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ISMANIOSIOS STACIONARO VAISTU ISDAVIMO SPINTOS IR
ISMANIUJU SLAUGYTOJU VEZIMELIU SISTEMOS IR PROGRAMINES JRANGOS
INTEGRAVIMO PASLAUGU

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Perkancioji organizacija siekia jsigyti ISmanigja stacionaro vaisty iSdavimo spintag su dvejais
iSmaniaisiais slaugytojy veziméliais, iSmaniosios stacionaro vaisty iSdavimo spintos ir iSmaniyjy
slaugytojy vezimeliy programinés jrangos licencijas, iSmaniosios stacionaro vaisty spintos ir iSmaniyjy
slaugytojy veziméliy programinés jrangos integravimo su VieSosios jstaigos Respublikinés Klaipédos
ligoninés ESIS informacine sistema (toliau — RKLL IS) paslaugas, darbuotojy apmokymg dirbti su
[Smanigja stacionaro vaisty iSdavimo spintos ir iSmaniyjy slaugytojy veziméliy sistema (toliau - iSVIS).

Pirkimo objektas: Pirkimas skaidomas j dvi dalis.

Pirma pirkimo dalis: ISmanioji stacionaro vaisty iSdavimo spinta su dvejais iSmaniaisiais slaugytojy
vezimeliais, iSVIS programinés jrangos licencijos 24 mén. laikotarpiui, sumontavimas Perkanciosios
organizacijos nurodytoje patalpoje, darbuotojy apmokymo dirbti su iSVIS paslaugomis (toliau — Prekeés).

Antra pirkimo dalis: iSVIS programinés jrangos integravimo su RKLL IS paslaugos.

PIRMA PIRKIMO DALIS

ISMANIOSIOS STACIONARO VAISTU ISDAVIMO SPINTOS IR
ISMANIUJU SLAUGYTOJU VEZIMELIU SISTEMA

1. Tiekéjas pasiiilyme ir techningje specifikacijoje privalo nurodyti tiksly sitilomy prekiy gamintoja
(gamintojo pavadinimg) ir tiksly modelj.

2. Tiekejas kartu su pasitlymu turi pateikti nuorodas j siilomos prekés gamintojo svetaing su
pateiktomis sitilomos prekés specifikacijomis ir/arba gamintojo dokumentus, patvirtinancius atitiktj
nustatytiems reikalavimams, nurodytiems Sios techninés specifikacijos Prekéms keliamus minimalius
techninius reikalavimus, iSskyrus reikalavimus, ties kuriais nurodoma reikSmé ,,deklaruoja tiekéjas‘.
Tiekéjas gali kartu su pasitilymu pateikti ir pateikiamos gamintojo nuorodos j interneto svetaing ar joje
esant] gamintojo dokumento ekranvaizd] (-zius) (printscreen), pilnai jrodantj (-Cius) atitikima
atitinkamam techninés specifikacijos reikalavimui. Tiekéjo kartu su pasitilymu teikiami gamintojo
parengti dokumentai (bukletai ir pan.) turi biiti originalo kalba, o reikalaujamy parametry (jeigu jie pateikti
kita nei angly kalba) — ir lietuviy kalba. Originaliame gamintojo dokumente privalo biti atzyma, kurj
techninés specifikacijos lentelés parametra patvirtina nurodytas parametras.

3. Jeigu apibidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar
tiekimo Saltinis, konkretus procesas, bidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms, ar prekiy zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su
zodziais ,,arba lygiavertis®.

4. Prekiy pristatymo ir sumontavimo (jskaitant mokymus) terminas — 5 mén. nuo sutarties
isigaliojimo dienos.
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Bendrieji reikalavimai iSmaniajai vaisty iSdavimo spintai (1 vnt).

Deklaruoja tiekéjas ir
nurodo atitiktj

Eil. . . agrindZianc¢ius
Nr. LGLELg TS pd%kumentus,
pateikiamus kartu su
pasiilymu
1. | Gamintojas Nurodyti

Modelis, Nurodyti
modifikacija

1.1. | Sitloma iSVIS turi biiti moduling ir pleCiama su galimybe pridéti Irasyti
papildomy iSmaniyjy spinty, valdomy i§ pagrindinés iSmaniosios
spintos.

1.2. Sitloma iSVIS turi uztikrinti saugy duomeny apsikeitimg su RKLL [rasyti
IS vietiniame kompiuteriniame tinkle.

1.3. | SitlomaiSVIS programiné jranga turi biiti suderinama su Microsoft [rasyti
Windows operacine sistema.

1.4. | ISmanioji vaisty iSdavimo spinta turi leisti vartotojui uzbaigti [rasyti
stal¢iaus uzdarymo procediirg nutrukus elektros tiekimui.

1.5. | Nutrukus elektros tiekimui, turi biti rankiné prieiga paslaugy [rasyti
testinumui uztikrinti.

1.6. | ISmaniosios vaisty spintos programing jranga turi suteikti galimybe [rasyti

sukurti neribotg identifikaciniy paskyry skai¢iy, jskaitant
naudotojy profilius (vaistininkas, technikas, iSdavimo specialistas
ir kt.). Vartotojy skai¢ius bty natiiraliai ribojamas priklausomai tik
nuo serverio techniniy pajégumy. Prieigos teisés turi biiti ribojamos
pagal naudotojy profilius.

1.7. | Vartotojo paskyra su pilna prieiga turi buti priskirta vaistinés [rasyti
vadovui. Si paskyra privalo turéti VALIDAVIMO teises, kad
naudotojas galéty pasirinkti uzsakyma tik su vadovo patvirtinimu.

1.8. | ISmanioji vaisty iSdavimo spinta turi biiti apriipinta pirSty atspaudy [rasyti
skaitytuvu vartotojy identifikacijai, etike¢iy spausdintuvu ir
briiksniniy kody skaitytuvu.

1.9. | iSVIS turi generuoti jspé€jimus apie mazas ar pasibaigusias vaisty [rasyti
atsargas spintoje skirtingais tipais (garsas, Sviesa, teksto zinuté ir
kt.).

1.10. | iSVIS turi generuoti jspéjimus pagal vaisty atsargy riby jspéjimy [rasyti
logika.

1.11. | ISmaniaja vaisty iSdavimo spintg turi biiti galima transportuoti ir Jrasyti
perkelti i$ vieno skyriaus j kitg.

1.12. | iSVIS programiné jranga turi biiti jdiegta viename centriniame Jrasyti

virtualiame serveryje, skirtame valdyti visas iSmanigsias vaisty
iSdavimo spintas.




Specialiyjy pirkimo sglygy priedas ,, Techniné specifikacija“

2.  Techniniai reikalavimai iSmaniajai vaisty iSdavimo spintai.
Deklaruoja tiekéjas ir
nurodo atitiktj
Eil. Reikalavimas pagrindZiancius
Nr. dokumentus,
pateikiamus kartu su
pasialymu

2.1. | Spintos aukstis nuo 185 iki 200 cm, plotis 120 iki 140 cm, gylis 50 Irasyti
iki 70 cm.

2.2. StalCiy konfigtiracija turi buti moduliné: stalCiy skaiciy ir tipg turi Irasyti
biti galima keisti.

2.3. | Spinta turi turéti Siuos komponentus: integruota sistema, Irasyti
susidedancig i§ kompiuterio su lietimui jautriu ekranu, raidinés-
skaitinés klaviattiros, biometrinio identifikatoriaus, spausdintuvo, ir
atskiro bruksniniy kody skaitytuvo.

2.4. | IS pagrindinés spintos naudotojas turi turéti galimybe perzitiréti Irasyti
vaisty atsargas ar jy iesSkoti, esanciy kitose prie to paties tinklo
prijungtose spintose.

2.5. | Turi buti uztikrintas nepertraukiamas elektros maitinimo Saltinis, [rasyti ir nurodyti
uztikrinantis nenutritkstamg elektros tiekimg spintai. Minimalus nepertraukiamo
autonomijos laikas - 10 minuciy, atsizvelgiant | vaisty spintos elektros maitinimo
jrangos apkrova. Saltinio gamintojq

2.6. | Automatizuota vaisty spinta turi turéti Siuos stal¢ius:

2.6.1.| Ne maziau 3 atviro tipo metalinius stalCius, kuriy kiekvienas gali biiti [rasyti
suskirstytas iki 48 skyriy. Kiekvienas skyrius turi turéti
Sviesinj/garsinj identifikavimg. Stal¢iaus skyriy aukstis ne mazesnis
nei 4 cm. Konfigtracija gali biti pritaikyta pagal naudotojo poreikius
ir vaisty dydj. Turi buti pateiktas pakankamas kiekis skirtuky.

2.6.2. | Ne maziau 4 atviro tipo metalinius stal¢ius, kuriy kiekvienas gali biiti [rasyti
suskirstytas iki 24 skyriy. Kiekvienas skyrius turi turéti
Sviesinj/garsinj identifikavimg. Stal¢iaus skyriy aukstis ne mazesnis
nei 10 cm. Konfigiracija gali buti pritaikyta pagal naudotojo
poreikius ir vaisty dydj. Turi buti pateiktas pakankamas kiekis
skirtuky.

2.6.3.| Ne maziau 1 uzdaro tipo metalinis stal¢ius su ne maziau 6 [rasyti
individualiais metaliniu dangteliu elektroniniu biidu rakinamais
skyriais.  Kiekvienas skyrius turi turéti  Sviesinj/garsinj
identifikavima. Stal¢iaus skyriy aukstis ne mazesnis nei 10 cm, plotis
ne mazesnis nei 20 cm. Sistema leidzia prieiga tik prie pasirinkto
vaisto skyriaus.

2.6.4.| Ne maziau 1 uzdaro tipo metalinis stalius su ne maziau 10 Irasyti
individualiais metaliniais dangteliais elektroniniu biidu rakinamais
skyriais.  Kiekvienas  skyrius turi turéti  Sviesinj/garsinj
identifikavima. Stal¢iaus skyriy aukstis ne mazesnis nei 4 cm. Penkiy
skyriy (5) plotis ne mazesnis nei 16 cm, kity penkiy (5) plotis ne
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mazesnis nei 30 cm. Sistema leidZia prieiga tik prie pasirinkto vaisto
skyriaus.

2.6.5.| Ne maziau 1 uzdaro tipo metalinis stal¢ius su ne maziau 18 Jrasyti
individualiais metaliniais dangteliais elektroniniu biidu rakinamais
skyriais.  Kiekvienas  skyrius turi turéti  Sviesinj/garsinj
identifikavima. Stal¢iaus skyriy aukstis ne mazesnis nei 4 cm, plotis
ne mazesnis nei 15 cm. Sistema leidzia prieigg tik prie pasirinkto
vaisto skyriaus.

3.  Reikalavimai iSmaniosios vaisty spintos programinei jrangai.

Deklaruoja tiekéjas
ir nurodo atitiktj
Eil. . . pagrindZiancius
Reikal
Nr. crkalavimas dokumentus,
pateikiamus kartu su
pasitlymu
Gamintojas Nurodyti
3. Modelis, Nurodyti
modifikacija

3.1. | Sistema turi pateikti visus su atsargomis, veikla, klinikiniais duomenimis, sistemos veikla,
atsekamumu ir priezilira susijusius ataskaitas. Sistema privalo turéti galimybe generuoti bent
Sias ataskaitas:

3.1.1. | Atsargy ataskaita: generuoti iSsamig ataskaitg apie sistemoje esanciy [rasyti

prekiy atsargy bukle, naudojant intuityvig paieska pagal kelis laukus
(pavadinima, prekes ID, vieta ir pan.).

3.1.2. | Spintos jvykiy Zurnalas: registruoti visas naudotojy ir sistemos [rasyti
sgveikas: informacijg apie visas prieigas, data ir laika, operacijy
skai¢iy, naudotojy sarasg ir kt.

3.1.3. | Papildymo ataskaita: pateikti papildymo jrasus ir identifikuoti jy [rasyti
biikle (nebaigtas, uzbaigtas ir pan.).

3.1.4.| Sistemos ataskaita: pateikti momentinj sistemos turinj. [rasyti

3.1.5. | Sistemos veiklos ataskaita: stebéti visg sistemos veikla konsoléje, [rasyti

siekiant kontroliuoti naudotojy prieigos srautus ir uztikrinti sistemos
sauguma bei nuosekluma ligoninés viduje.

3.1.6.| Sistema turi leisti pasiekti ne maziau 60 dieny senumo duomenis, [rasyti
esancius serveryje.

3.1.7.| Visos ataskaitos turi biiti eksportuojamos j Excel ir/arba PDF [rasyti
formatus.

3.1.8.| Turi biiti galimybé kurti ataskaitas visiems naudotojams. Jrasyti

3.1.9.| Pasiiilyme aprasSyti visas ataskaitas, kurias galima gauti i$ sistemos. Jrasyti
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4. Reikalavimai iSmaniosios vaisty spintos integracijos sasajai ir duomeny apsikeitimui su

RKLL IS.
Deklaruoja tiekéjas ir
nurodo atitiktj
Eil. . . pagrindZiancius
Nr. LSl U dokumentus,
pateikiamus kartu su
pasialymu
4.1. | Turi buti sukurta sgsaja, skirta uztikrinti duomeny apsikeitimo rysj [rasyti
tarp RKLL IS ir automatizuoto spinty valdymo sprendimo.
4.2. | Sasaja turi turéti galimybe veikti tiek realiuoju laiku (HL7 socket- Irasyti

socket tipo), tiek pagal grafika (ASCII flat-file tipo), uztikrinant
dvikrypti ry§; su RKLL IS visiems vaisty, pacienty ir atsargy
transakcijoms. Tieke¢jas tures pateikti API dokumentacijg angly arba
lietuviy kalba, su kreipiniy ir atsakymy pavyzdziais bei naudojimo
scenarijy aprasymais.

4.3. | Centriné sistema ir iSmanios spintos turi turéti realiu laiku aktualig [rasyti
informacija apie pacientus ligoninéje, uztikrint vaisty apskaitg iki
paciento. Duomeny paémimui i§ RKLL IS turi bati sukurtas API
pagal 1 dalies tiekéjo dokumentacijg, 4.6.1 punkte numatytoms
operacijoms naudojant HL7 ADT protokola.

4.4. | Sistema turi buti integruota su iSmaniaisiais vaisty veziméliais ir [rasyti
pilnai paruosta naudoti.
4.5. | Sistema turéty turéti funkcionaluma, leidziantj visiskai automatiskai [rasyti

atidaryti pacientui priskirta vaisty dézutg iSmaniame vaisty
vezimélyje, kai konkreiam pacientui skirti vaistai bus iSduoti i§
iSmanios vaisty spintos.

4.6. | Vaisty apskaitos sistema turi turéti galimybe su RKLL IS keistis Siy
duomeny grupémis:

4.6.1.| Pacienty guldymas / iSraSymas / perkélimas j kitus stacionaro [rasyti
skyrius.

4.6.2.| Vaisty paskyrimai. Sios informacijos 3altinis bus RKLL IS, gavéjas [rasyti
— iSmaniosios spintos programiné jranga.

4.6.3.| Vaisty veikliyjy medziagy formuluotés. Sios informacijos altinis [rasyti
bus iSmaniosios spintos programiné jranga, gavéjas — RKLL IS.

4.6.4. | Atsargy duomenys (esamas kiekis, papildymai, nurasymai, [rasyti

sunaudojimas). Sios informacijos $altinis bus i§maniosios spintos
programing jranga, gavéjas — RKLL IS.

Spintos programiné jranga turi turéti galimybe keistis vaisty atsargy
duomenimis su RKL naudojamos UAB ,Edrana Baltic Verslo
proceso valdymo ir apskaitos sistemos Profit-W SQL programinés
jrangos materialiniy vertybiy valdymo ir apskaitos moduliu.
Duomenys turi apimti vaisty gamintojo informacija, vaisty veikliyjy
medziagy informacija ir kit reikalingg informacija.

Duomenys turi buti paruosti RKL naudojamai UAB ,,Edrana Baltic*
Verslo proceso valdymo ir apskaitos sistemos Profit-W SQL
programinei jrangai suprantamu formatu. Tiekéjas jrangos diegimo
metu turés atlikti duomeny apsikeitimo analizg ir paruosti reikalingy
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duomeny perdavimg arba per API, SQL uzklausg, arba XML, JSON
arba lygiaverciais formatais. Duomeny perdavimo formatas turés biti
suderintas su Perkancigja organizacija sistemos diegimo metu.

4.6.5. | ISmaniosios vaisty spintos naudojami vaisty ir veikliyjy medziagy Irasyti
klasifikatoriai turi biiti susieti su ESPBI bei VVKT vaisty
klasifikatoriais ir naudoti jy kodus.

5. Techniniai reikalavimai iSmaniesiems slaugytoju veziméliams (2 vnt).

Deklaruoja tiekéjas
ir nurodo atitiktj
Eil. : : pagrindZiancius
N Reikalavimas dokumentus,
pateikiamus kartu
su pasiilymu
Gamintojas Nurodyti
5.

Modelis, modifikacija Nurodyti

5.1. | Vezimélyje turi biiti ne maziau 4 sklandziai vaziuojantys ratukai su [rasyti
guoliais, kuriy skersmuo ne mazesnis nei 125 mm.

5.2. | Ratuky volai privalo turéti apsauga, siekiant iSvengti neSvarumy, plauky [rasyti
ar sitily apsivyniojimo.

5.3. | Maziausiai du priekiniai ratukai turi buti apripinti stabdomais kojiniais [rasyti
uzraktais.

5.4. | Ratukai turi turéti antistatines savybes. [rasyti

5.5. | Prie vezimé¢lio tvirtinamo monitoriaus arba ,viskas viename* [rasyti
kompiuterio komponentai ir kabeliai (jskaitant kompiuterio maitinimo
laidus) turi biiti apsaugoti nuo pazeidimy ir laikomi vezimélio viduje.

5.6. | Vezimélis monitoriaus arba ,,viskas viename* kompiuterio tvirtinimui [rasyti
turi turéti 75 mm ir 100 mm dydziy VESA laikiklius.

5.7. | Monitoriaus arba ,,viskas viename* kompiuterio laikiklis skirtas laikyti [rasyti
24 coliy ekrang arba ,,viskas viename* kompiuterj, ypac stabilumo ir
reguliavimo poziiiriu. Leidziama laikiklio apkrova yra ne mazesné kaip
10 kg.

5.8. | Jeigu monitorius arba ,viskas viename* kompiuteris yra placiausia [rasyti
vezimélio dalis, privaloma tinkama apsauga nuo smiigiy.

5.9. | Darbinio pavirSiaus aukscio reguliavimas, jskaitant klaviattiros stalciy, [rasyti
yra mechaninis ir gali biiti reguliuojamas be didelés fizinés jégos.

5.10.| Darbinio pavirSiaus aukscio reguliavimas, jskaitant klaviattiros stalciy, [rasyti
yra elektrinis ir valdomas prietaisy skydelyje esanciais mygtukais.

5.11.| Reguliuojamo darbinio pavirSiaus auksc¢io ribos yra maziau 8§76 mm ir [rasyti
daugiau 1176 mm.

5.12.| Vezimelio darbinio pavirSiaus plotis yra ne mazesnis kaip 450 mm ir ne Jrasyti
didesnis 520 mm.

5.13.| Vezimeélio darbinio pavirSiaus gylis yra ne mazesnis kaip 350 mm ir ne Jrasyti
didesnis 550 mm.
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5.14.| Bendras vezimélio plotis (be priedy) ne didesnis 580 mm, kad biity Jrasyti
galima patogiai pastatyti vezimelj 60 cm plocio jdubose.
5.15.] Vezimélis turi buiti apriipintas jrangos tvirtinimo bégeliais trijose pusése Jrasyti

(desing, kaire, galine), kuriy ilgis ne mazesnis nei 20 cm. Turi biiti
galimybé montuoti treciyjy Saliy jrangg ar priedus, jei tai neturi jtakos
vezimélio stabilumui.

5.16.| Vezimeélis turi buti apriipintas jrangos tvirtinimo bégeliais uz Irasyti
monitoriaus laikiklio, leidZianius priedus i8déstyti veZimélio iSorinio
perimetro ribose, kad biity iSvengta susidirimy su dury staktomis.

5.17.| Vezimélis turi biiti pasiekiamas i$ visy keturiy pusiy, norint jj traukti ar Irasyti
stumti. Atitinkamai, vezimélis 1§ visy keturiy pusiy turi turéti
pasiekiamas rankenas.

5.18.| Leistina darbinio pavirSiaus apkrova turi biiti ne mazesn¢ kaip 25 kg. Irasyti

5.19.| Monitoriaus arba ,,viskas viename“ kompiuterio laikiklis turi buti Irasyti
pasukamas ne mazesniu + 90° kampu.

5.20.| Monitoriaus arba ,,viskas viename* kompiuterio laikiklis turi turéti [rasyti
galimybe ji pakreipti aukStyn, kad biity lengviau valdyti lieCiant.

5.21.| Monitoriaus arba ,yviskas viename*“ kompiuterio aukstj galima [rasyti

v —

pacientus. Kai reguliuojamas aukstis, monitorius arba ,,viskas viename*
kompiuteris pasislenka j priekj ir jgalina optimalia duomeny jvesties
padétj jutikliniu rezimu.

5.22.| Turi buti galimybé reguliuoti monitoriaus arba ,,viskas viename* [rasyti
kompiuterio aukstj darbinio pavirSiaus / klaviattros atzvilgiu.

5.23.| Vezimélyje turi biiti jmontuotas akumuliatorius, uztikrinantis nuolatinj [rasyti
jrangos veikima.

5.24.| Akumuliatorius turi biiti jmontuotas zemai vezimélio vaziuokléje, [rasyti
uztikrinant stabilumg ir Zema svorio centra.

5.25.| Akumuliatorius turi biiti sumontuotas tvirtame korpuse, apsaugotame [rasyti
nuo iSoriniy veiksniy, ir uztikrinant patikimg Silumos issklaidyma.

5.26.| Akumuliatorius ir jo jkrovimo blokas turi biiti be ventiliatoriy ir veikti [rasyti
tyliai (iSskyrus pavojaus signalus), net ir jkrovimo metu.

5.27.| Maitinimo laidas turi biti saugiai pritvirtinamas prie vezimélio [rasyti
transportavimo metu ir apsaugotas nuo mechaniniy pazeidimy.

5.28.| Vezimélis turi turéti priekyje aiskiai matoma ir apSviestg arba savaime [rasyti

Svieciantj baterijos jkrovimo biuisenos indikatoriy su ne maziau deSimcia
padaly ir duoti vaizdinj bei garsinj signalg, kai akumuliatorius

iSsikroves.

5.29.| Akumuliatoriaus veikimo laiko gamintojo garantija ne maziau 2 metai [rasyti
arba ne maziau 2500 jkrovimo cikly (LZ) esant 80% iskrovai (DOD).

5.30.| Akumuliatoriaus leidzia autonomiskai eksploatuoti kompiuterj nuo 10 Jrasyti

iki 14 valandy (priklausomai nuo pasirinkty komponenty naudojimo
energijos suvartojimo).

5.31.| Akumuliatoriaus pakrovéjas montuojamas j vezimelj ir akumuliatoriy Jrasyti
ikrauti galima i$ bet kuriuo standartinio 230V kistukinio elektros lizdo.
5.32.| Darbas kompiuteriy turi biiti jmanomas visg laika, tiek akumuliatorius [rasyti

krovimo metu, tieck akumuliatoriui esant ,kritinés buklés* ir (arba)
prijungus elektros maitinimo laida.
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‘

5.33.

Akumuliatoriaus baterija turi biiti lengvai pakei¢iama vietoje.

Irasyti

5.34.

Akumuliatoriaus jkrovimo laikas nuo ,kritinés buklés* iki visiSko
tkrovimo yra ilgesnis nei 2 valandos. Akumuliatorius apsaugotas nuo
gilaus iSsikrovimo ir defekty.

Irasyti

5.35.

Akumuliatorius suteikia galimybe maitinti jranga Zema, nuo 5V iki 24V
jtampa.

Irasyti

5.36.

Tiekéjas turi pasiiilyti neprivaloma universaly varianta su integruotu
DC/AC keitikliu, kad bty galima naudoti jranga per 230 V kiStukinj
lizda.

Irasyti

5.37.

Vezimélis turi buti apripintas maitinamu i§ akumuliatoriaus vidiniu
aktyviu USB Sakotuvu su ne maziau kaip 4 jungtimis ir USB Sakotuvu
ne maziau kaip 2 jungtimis, pasiekiamu vezimelio iSoréje.

Irasyti

5.38.

Vezimélyje turi turéti kompiuterinés jrangos skyriy, kuriame galima
laikyti ir valdyti smulkesnius jrangos komponentus. Skyrius yra
apsaugotas nuo neteisétos treciyjy Saliy prieigos.

Irasyti

5.39.

Visi naudojami kompiuterinés jrangos komponentai, maitinimo
valdymas ir akumuliatorius turi biiti sumontuoti uzdaruose korpusuose,
apsaugoti nuo iSorinio poveikio, be ventiliatoriy.

Irasyti

5.40.

Vezimélyje integruota akumuliatoriy sistema, jskaitant akumuliatoriy,
turi atitikti Medicinos prietaisy reglamentg (ES 2017/745), EN 60601-1-
2:2015, EN 60601-1:2006, A11:2011, A1:2013 ir A12:2014
reikalavimus arba lygiavercius.

Irasyti

5.41.

Vezimélis turi atitikti standarto EN 60601-1-2:2015, Elektriné
medicinos jranga, 1-2 dalis, Bendrieji pagrindinés saugos ir esminiy
eksploataciniy savybiy reikalavimus arba lygiavertj.

Irasyti

5.42.

Vezimélis turi turéti galimybe komplektuotis papildomais priedais,
reikalingais funkcionalumo iSplétimui.

Irasyti

5.43.

Vezimélis turi turéti galimybe komplektuoti su skirtingais stalCiy
variantais, kurie montuojasi su teleskopiniais bégeliais ir minksto
uzdarymo sistema.

Irasyti

5.44.

Vezimélis turi turéti jrengta medicininiy priemoniy stalciy, kurio skyriai
biity lengvai keiciami.

Irasyti

5.45.

Vezimélyje turi biiti sumontuotos ne maziau kaip 2 atskiros apvalios
Siuksliadézés, ne mazesnés 2 | talpos.

Irasyti

5.46.

Vezimélyje turi biiti sumontuota ne maziau 1 $iuksliadézé, ne mazesnés
51 talpos.

Irasyti

6. Reikalavimai iSmaniojo slaugytojo veZimélio vaisty moduliui / paciento déZutei.

Deklaruoja tiekéjas ir
nurodo atitiktj

Eil. Reikalavimas pagrindZianc¢ius
Nr. dokumentus,
pateikiamus kartu su
pasiilymu
6.1. | Vezimélis turi turéti vaisty modulj su ne maziau 10 dézuciy, kuriame individualiai pacienty

deéZutes galima atidaryti Siais budais:
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6.1.1.| i§ RKLL IS esan¢iu mygtuku, veiksmg atlickant per iSmaniosios Jrasyti
spintos ar vezimélio API.

6.1.2. iS iSmaniosios vaisty spintos pasirinkus konkrety pacienta, Jrasyti

6.1.3. | nuskenavus paciento iSmanigja apyranke arba patvirtinus RFID [rasyti
kortele.

6.2. | Vaisty modulis turi turéti galimybe talpinti priemones ne maZziau nei Irasyti
10-iai pacienty.

6.3. | Pacienty dézuciy détuvés matmenys yra nemazesni nei: plotis 190 mm Irasyti
x aukstis 60 mm x ilgis 290 mm.

6.4. | Prireikus turi biiti galimybé pakeisti dézutes su kitais iSmatavimais. Irasyti

6.5. | Turi biiti avarinio atidarymo sistema esant gedimui. Irasyti

6.6. | Pacienty dézutés turi buti atidaromos i§ vezimélio priekio, kad biity Irasyti

uztikrintas ergonomiSkas slaugytojy darbas ir nereikéty lenktis
kaire/desine, kad pasiekti dézutes.

6.7. | Vaisty dézuCiy modulis yra kei¢iamas/iSimamas i§ vezimélio [rasyti
neatjungiant laidy.

6.8. | Vaisty modulis neturéty biiti didesnis uz pagrindinj vezimélio réma. [rasyti

6.9. | Vaisty modulis turi buti sertifikuotas pagal EN 60601-1-2: 2007 [rasyti
standartg arba lygiavertj.

6.10. | Vaisty modulio dézutés gali biti atidaromos individualiai kiekvienam [rasyti
pacientui ir (arba) konkre¢iam vaisty tipui.

6.11. | Pacienty dézutés turi biuti zymimos unikalia RFID Zyma, [rasyti

identifikuojancia pacienta, kad bty galima pacienta identifikuoti
perkeliant paciento dézute i$ vieno vezimélio j kita.

7. Reikalavimai iSmaniojo slaugytoju vezimélio programinei jrangai.

Deklaruoja tiekéjas
ir nurodo atitiktj
Eil. . . pagrindZiancius
Nr. Reikalavimas dokumentus,
pateikiamus kartu
su pasitlymu
Gamintojas Nurodyti
7.
Modelis, modifikacija Nurodyti
7.1.| Sistema turi turéti galimybe tam tikras dézutes (pvz. kuriuose yra [rasyti
vaisty, kuriems taikoma griezta apskaita) atidaryti tik atlikus dvigubo
patvirtinimo procedura (keturiy akiy principas).
7.2. | Programiné jranga turi leisti valdyti vartotojo teises, vaisty moduliy [rasyti
nustatymus ir turéti prieigg prie sistemos prieigos zurnaly ir statistikos.
7.3. | Programiné jranga turi leisti konkreciai dézutei priskirti konkrety vaista Jrasyti
i§ vartotojo sgsajos.
7.4. | Programiné jranga turi automatiskai atidaryti paciento dézutg [rasyti
nuskanavus paciento identifikavimo apyranke.
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7.5. | Turi buti API galimybé valdyti pacienty dézutes tiesiai i§ RKLL IS, be Jrasyti
papildomo vartotojo autentifikavimo ir paciento identifikavimo
(vartotojas ir pacientas tokiu atveju identifikuojamas RKLL IS).

7.6. | Turi buti galimybé vartotojy valdyma integruoti su Active Directory Irasyti
(AD).
7.7. | Visy ligoninéje esanciy vaisty moduliy naudotojo teisés tvarkomos Irasyti
centralizuotai.
7.8. | Visi vaisty modulio atrakinimo/atidarymo, uzdarymo ir stebé&jimo Irasyti
veiksmai registruojami zurnale ir pateikiami prietaisy skydelyje.
7.9. | Programiné jranga gali veikti virtualioje aplinkoje (RDP, Citrix, [rasyti
VMware ir kt.).
7.10.| Programinés jranga turi biiti pilnai pritaikyta ir optimizuota naudoti Irasyti
jutikliniame ekrane.
7.11.| Programiné jranga turi turéti galimybe keistis ir priimti duomenis per Irasyti
standartizuotus rySio protokolus (HL7, FHIR). Tiekéjas turés pateikti
API dokumentacija angly arba lietuviy kalba, su kreipiniy ir atsakymy
pavyzdziais bei naudojamy scenarijy aprasymais.

8. Reikalavimai iSmaniojo slaugytojo veZimélio medicinos prietaisy integravimui, integracijos
sgsajai ir duomeny apsikeitimui su RKLL IS.

Deklaruoja tiekéjas ir
nurodo atitiktj

Eil. Reikalavimas pagrindZiancius
Nr. dokumentus,
pateikiamus kartu su
pasitlymu
8.1. | Vaisty modulis turi biiti integruotas su ISmaniosios stacionaro vaisty [rasyti

iSdavimo spintos iSdavimo procesu, leidzian¢iu atlikti uzdaro ciklo
vaisty procesa iki pat paciento lovos.

8.2. | Sistema turéty turéti funkcionaluma, leidziant] visiSkai automatiskai [rasyti
atidaryti pacientui priskirtg stalCiy, kai tik tam pacientui skirti vaistai
bus iSduoti i§ ISmaniosios stacionaro vaisty iSdavimo spintos.

8.3. | Pacienty duomenys turi biiti automatiSkai sinchronizuojami tarp [rasyti
ISmaniosios stacionaro vaisty iSdavimo spintos ir iSmaniyjy slaugytojy
veziméliy sistemy.

8.4. | Vezimélis turi turéti suintegruota gyvybiniy funkcijy monitoriy. [rasyti

8.5. | Vezimélis turi turéti galimybe, kad ir véliau jmontuoti, jvairiy [rasyti
gamintojy gyvybiniy funkcijy monitorius ar EKG matavimo blokus
bei kitus komponentus.

8.6. | Vezimélio programiné jranga turi leisti tiesiogiai prijungti gyvybiniy Jrasyti
funkcijy monitoriy (nepriklausomg nuo prekés zenklo) ir perduoti
duomenis RKLL IS. Duomeny apimtis turi biiti tikslinami analizés ir
projektavimo metu suderinus su Perkancigja organizacija.

8.7. | Prijungti medicinos prietaisai turi veikti visiSkai integruoti su iSorine Jrasyti
programine jranga RKLL IS, kad bty galima naudoti be papildomo
vartotojo leidimo ir paciento identifikavimo (vartotojo bei paciento
identifikavimas vykdomas RKLL IS).
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8.8. | Turi buti galimybé prie automatinio duomeny perdavimo per Jrasyti
programing jrangg jtraukti rankiniu biidu jvestus parametrus (pvz.,
kvépavimo daznis, skausmo balas ir pan.). Duomeny perdavimo budai
gali buti tikslinami analizés ir projektavimo metu suderinus su
Perkancigja organizacija.

8.9. | Duomeny perdavimas vyksta tik aiSkiai identifikavus vartotojg ir Irasyti
pacienta.

8.10. Automatizuoto duomeny perdavimo vartotojo teisés turi biiti Irasyti
valdomos centralizuotai visiems vartotojams.

8.11, Visi automatizuoti duomeny perdavimo veiksmai registruojami [rasyti

centralizuotai zurnale ir pateikiami Ziniatinklio prietaisy skydelyje.

9. Mokymai

9.1 Tiekéjas turés apmokyti Perkanciosios organizacijos stacionaro vaistinés (iki 6 darbuotojy),
urologijos skyriaus (iki 15 darbuotojy) ir informaciniy technologijy skyriaus (iki 4 darbuotojy)
personalg dirbti su iSVIS (veikimo ir naudojimo klausimais).

9.2 Konkretus mokymuy laikas turés buti suderintas su Perkancigja organizacija.

9.3 Mokymai turi buti vedami Respublikinés Klaipédos ligoninés patalpose penkioms darbuotojy
grupeéms.

9.4 Perkancioji organizacija i$ Tiekéjo galés gauti ne daugiau kaip 30 (trisdeSimt) valandy mokymo
paslaugy.

9.5 Tiekéjas Perkanciajai organizacijai turés pateikti iSVIS naudojimosi instrukcijas ir vaizdo
mokymus lietuviy ir/arba angly kalba.

10. Nacionalinio saugumo reikalavimai:

10.1. Prekés neturi kelti grésmés nacionaliniam saugumui vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy jstatymo
37 straipsnio 9 dalimi. Perkancioji organizacija yra jrasyta j Saugiojo tinklo naudotojy sarasa, todél laikys,
kad prekée kelia grésme nacionaliniam saugumui, kai egzistuoja aplinkybés, nurodytos Viesyjy pirkimy
jstatymo 37 straipsnio 9 dalies 1 punkte, t. y. jei:

10.1.1 iSVIS ir iSmaniojo slaugytojy vezimélio programinés jrangos licencijos gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo —
nuolat gyvenantis ar turintis pilietybg) Sio jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose
valstybése ar teritorijose;

10.2.2 nepertraukiamo elektros maitinimo Saltinio gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra
registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) Sio jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose.
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ANTRA PIRKIMO DALIS
PROGRAMINES JRANGOS INTEGRAVIMO PASLAUGOS

1. Paslaugy teikéjas per 2 mén. nuo uzsakymo, dokumentacijos ir testinés aplinkos (jrangos)
pateikimo dienos turi sukurti ir iStestuoti testingje aplinkoje bei per 2 mén. jdiegti gamybinéje VieSosios
jstaigos Respublikinés Klaipédos ligoninés ESIS informacinés sistemos (toliau — RKLL IS) aplinkoje
integracijos sasaja ir duomeny apsikeitimg su ISmanigja stacionaro vaisty iSdavimo spintos ir iSmaniyjy
slaugytojy vezimeliy sistema (toliau —iSVIS).

2. Integracijos sgsaja ir duomeny apsikeitimas turi biiti realizuotas taip, kad biity realizuoti Sioje
Techningje specifikacijos 1 pirkimo dalies 3, 4, 7, 8 punktuose apraSyti veiklos procesai. Veiklos procesai
gali buti tikslinami analizes ir projektavimo metus suderinus su Perkancigja organizacija.

3. Techningje specifikacijoje nurodyty funkcionalumy realizavimo pakeitimas ir (ar)
patikslinimas yra galimas, jeigu tai nedaro jtakos numatomy sukurti ar jau teikiamy el. paslaugy, sutarties
kainos ir trukmés, bendros paslaugy apimties, taip pat neturéty jtakos pateikty pasiiilymy vertinimui bei
kitoms esminéms sutarties sglygoms. Funkcionalumy realizavimo pakeitimas ir (ar) patikslinimas galimas
tik esant objektyvioms ir pagrjstoms aplinkybéms.

4. Reikalavimy patikslinimas ar pakeitimas gali buti siiilomas dél pasikeitusiy teisés akty
reikalavimy, dél pasikeitusiy integraciniy sgsajy realizacijos integruotinoje informacinéje sistemoje, dél
prasme praradusio reikalavimo (dé¢l priezasciy, kurios nepriklauso nuo Perkanciosios organizacijos), dél
atsiradusiy veiklos poreikiy, kuriy nebuvo galimybés zinoti anks¢iau. Sitilomas reikalavimo realizavimas
savo apimtimi turi biiti lygiavertis pirminiam reikalavimui. Techniniai/nefunkciniai reikalavimai gali buti
tikslinami darby eigoje dél atsiradusios naujos informacijos.

5. Paslaugy teikéjas analizés ir projektavimo etapy vykdymo metu turi atlikti detalig veiklos
procesy ir poreikiy analiz¢ bei projektavima.

6. Paslaugy teikéjas, jvertings Perkanciosios organizacijos turimg standarting programine jranga
ir licencijas bei leidimus ja naudoti, privalo pateikti papildomg standarting programing jrangg ir licencijas
reikalingas sitilomo sprendimo realizacijai, jeigu Sioje techningje specifikacijoje tokia programiné jranga
ar licencijos néra reikalaujamos, taciau yra bitinos integracijos sasajos ir duomeny apsikeitimo kiirimo
veikloms jgyvendinti (pavyzdziui, aplikacijy serveriai, ataskaity programiné jranga, programavimo
karkasai (angl. framework) ar pan.).

7. Visi reikalingos programinés jrangos kastai turi bati jskaiciuoti j pasitilyma.

8. Paslaugos neturi kelti grésmés nacionaliniam saugumui vadovaujantis LR Viesyjy pirkimy
jstatymo 37 straipsnio 9 dalimi. Perkancioji organizacija yra jraSyta j Saugiojo tinklo naudotojy sarasa,
todél laikys, kad paslaugos kelia grésme nacionaliniam saugumui, kai egzistuoja aplinkybés, nurodytos
Viesyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalies 2 punkte: paslaugy teikimas biity vykdomas is Sio jstatymo
92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy.



